TEJZHEADPHANCBTW

QUMAX
Wireless Stereo Headphones



Micro-USB
port

Jack 3.5 mm input

SPECIFICATION

Wireless: 5.0

Working range: 10m

Speaker size: 40 mm

Sensitivity: 105 +3 dB

Impedance: 32 Q

Frequency response: 20Hz-20kHz
Output power: 28 mW

Mic sensitivity: -40 +2 dB f: 2402 + 2480 MHz

Battery capacity: 400mA

Input: 5VD.C.TA

Standby time: >30 days

Charge time: 3 hours

Playing time BT: 15 hours
Playing time ANC & BT:12 hours
Prr: 6 mW max
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For other informations please contact us at
info@sbsmobile.com.




U K INSTRUCTION MANUAL

Charging the headphones

Fully charge the headphones before use by connecting the Micro
USB cable to a suitable charger (USB side) and to the socket on
the right earpiece (Micro USB side). The red LED will confirm
that charging is in progress.

Turning on and pairing

When charging is complete, press the button U for about 5
seconds. A soundwill confirm power on and the LED will start
flashing rapidly to indicate that the phone search is activated.
As soon as the headphones are found and selected in the list of
wireless devices of the "JAZ QUMAZ" phone, the LED will turn
solid. It will start flashing as soon as it is playing.

Power off:
Press the button K') again for about 5 seconds. A sound will
confirm that the power has been turned off.

Functions summary:

Function Action Button
Power on/off Hold for 3-4 seconds L')
Play Press quickly [U]
Pause Press quickly [U]
Answer/End call Press quickly at the start/end 1)
of the call
Reject call Press for about one second 1)
when a call comes in
Redial last number Press quickly 2 times d)
Increase volume Press repeatedly >+
Decrease volume Press repeatedly I4—
Next track Press and hold »i+
Previous track Press and hold I4—
ANC on Press once €
ANC off Press once agC




IT MANUALE D'USO

Ricarica delle cuffie:

Ricaricare completamente le cuffie prima di usarle,
collegando il cavetto Micro USB ad un idoneo caricabatteria
(lato USB) ed alla presa sulla cuffia destra (lato Micro USB). Il
led rosso confermera che la ricarica e in corso.

Accensione ed associazione

A ricarica terminata, premere circa b secondi il tasto Q) .Un
suono confermera l'avvenuta accensione ed il led iniziera a
lampeggiare rapidamente ad indicare che & attivata la ricerca
del telefono. Non appena le cuffie verranno individuate e
selezionate nella lista dei dispositivi wireless del telefono
“JAZ QUMAZ" il led diventera fisso. Iniziera a lampeggiare non
appena in riproduzione.

Spegnimento:
Premere nuovamente e per circa 5 secondi il tasto Q) .Un
suono confermera l'avvenuto spegnimento.

Riepilogo Funzioni:

Funzione Azione Tasto
Accensione/Spegnimento Premere 3-4 secondi d
Play Premere rapidamente Q)
Pausa Premere rapidamente [U)
Rispondi/Termina chiamata | Premere rapidamente )
all'arrivo/termine chiamata
Rifiuta chiamata Premere circa un secondo )
all'arrivo chiamata
Richiama ultimo numero Premere rapidamente 2 volte L')
Aumenta volume Premere ripetutamente >+
Diminuisci volume Premere ripetutamente 14—
Brano successivo Premere a lungo »i+
Brano precedente Premere a lungo I4—
ANC on Premi una volta g€
ANC off Premi una volta .




F R NOTICE D'UTILISATION

Recharge des oreillettes:

Rechargez completement les oreillettes avant toute utilisation,
en branchant le cable Micro USB a un chargeur approprié (coté
USB) et a la prise de loreillette droite (c6té Micro USB). Le
voyant rouge confirme que la charge est en cours.

Mise en marche et appairage

Une fois la recharge terminée, appuyez sur la touche M) pendant
environ b secondes. Un son confirme la mise sous tension et le
voyant va commencer a clignoter rapidement pour indiquer que
la recherche du téléphone est en cours. Dés que les oreillettes
sont identifiées et sélectionnées sur la liste des périphériques
sans fil du téléphone "JAZ QUMAZ" le voyant deviendra fixe. Il
commencera a clignoter dés le début de la lecture.

Mise hors tension:
Appuyez de nouveau sur le bouton pendant environ 5 secondes

U] Un son confirme la coupure de l'appareil.

Récapitulatif des fonctions:

Fonction Action Bouton
Mise sous tension/hors tension | Appuyez 3-4 secondes (U]
Lire Appuyez rapidement [U]
Pause Appuyez rapidement [U]
Répondre/Mettre fin a l'appel Appuyez rapidement pour Q)
répondre/mettre fin a lappel
Refuser un appel Appuyez environ une seconde 1)
en cas d'appel entrant
Rappel du dernier numéro Appuyez rapidement 2 fois d)
Augmenter le volume Appuyez plusieurs fois >+
Réduire le volume Appuyez plusieurs fois I4—
Piste suivante Appui long >+
Piste précédente Appui long I4—
ANC on Appuyez une fois agC
ANC off Appuyez une fois agC




D GEBRAUCHSANLEITUNG

Aufladen des Headsets:

Laden Sie das Headset vor der Verwendung vollstandig auf,
indem Sie das Micro-USB-Kabel an ein geeignetes Ladegerat
(USB-Seite) und an die Buchse am rechten Kopfhorer (Micro-
USB-Seite) anschlieBen. Die rote LED bestatigt, dass der
Ladevorgang lauft.

Einschalten und Koppeln

Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, halten Sie die
Taste ca. 5 Sekunden lang gedriickt G Ein Ton bestatigt
das Einschalten und die LED beginnt schnell zu blinken, um
anzuzeigen, dass die Telefonsuche aktiviert ist. Sobald das
Headset in der Liste der drahtlosen Gerdte des Telefons
gefunden und ausgewahlt wurde, leuchtet die LED ,JAZ
QUMAZ" durchgehend. Im Wiedergabemodus beginnt sie zu
blinken.

Ausschalten:
Dricken Sie die Taste erneut fir ca. 5 Sekunden Q) . Ein Ton
bestatigt die Abschaltung.

Zusammenfassung der Funktionen:

Funktion Aktion Taste
Einschalten / Ausschalten 3 - 4 Sekunden driicken Q)
Play Kurz driicken [U)
Pause Kurz driicken [U)
Anrufe annehmen/beenden | Bei Eingang/Ende des Anrufs )
kurz driicken
Anruf abweisen Etwa eine Sekunde lang driicken, )
Letzte Nummer erneut wenn der Anruf eingeht
wahlen 2-mal kurz driicken [U]
Lautstarke erhohen Wiederholt driicken >+
Lautstarke vermindern Wiederholt driicken 14—
Néchster Titel Gedriickt halten »i+
Vorheriger Titel Gedriickt halten I4—
ANC ein Einmal driicken g€
ANC aus Einmal driicken agC




ES MANUAL DE INSTRUCCIONES

Carga de los auriculares:

Cargar por completo los auriculares antes de usarlos
conectando el cable Micro USB a un cargador de baterias
(entrada USB) y a la toma derecha de los auriculares (entrada
Micro USB). ELLED rojo confirmara que la carga esta en curso.

Encendido y conexion

Cuando se acabe la carga, pulsar durante unos 5 segundos
el boton central Y . Un sonido confirmaré el encendido
y el LED empezard a parpadear rdpidamente para indicar
que estd activada la blusqueda del teléfono. En cuanto los
auriculares hayan sido localizados y seleccionados en la lista
de los dispositivos inaldmbricos del teléfono “JAZ QUMAZ" el
LED se quedara fijo. Empezard a parpadear en cuanto se esté
reproduciendo.

Apagado:
Pulsar de nuevo y durante 5 minutos el botén Q) . Un sonido
confirmard el apagado.

Resumen de funciones:

FUNCION ACCION BOTON
Encendido / Apagado Pulsar durante 3-4 segundos (U]
Play Pulsar répidamente [U]
Pausa Pulsar rapidamente [U]
Responder/finalizar lamadas Pulsar répidamente cuando )
entre(finalice una llamada
Rechazar una llamada Pulsar un segundo aprox. )
cuando llegue la llamada
Vuelve a llamar al dltimo ndmero | Pulsar rapidamente 2 veces L')
Aumenta el volumen Pulsar repetidamente >+
Disminuye el volumen Pulsar repetidamente 14—
Siguiente cancién Mantener presionado >+
Cancién anterior Mantener presionado I4—
ANC on Pulsar una vez o¢C
ANC off Pulsar una vez .




P MANUAL DE UTILIZAGAO

Recarga dos auscultadores:

Recarregue completamente os auscultadores antes de os
usar, ligando o cabo Micro USB a um carregador de bateria
adequado (lado USB) e a tomada no auscultador direito (lado
Micro USB). O LED vermelho confirmara que o carregamento
estd em curso.

Ligacao e associagao

Uma vez concluido o carregamento, prima durante cerca de
5 segundos o botao Q) .Um som confirmara a ligacao bem-
sucedida e o LED comecard a piscar rapidamente para indicar
que foi ativada a procura do telemdvel. Mal os auscultadores
sejam identificados e selecionados na lista dos dispositivos
sem fios do telemovel "JAZ QUMAZ" o LED passara a fixo.
Comecarad a piscar mal inicie a reprodugéo.

Desligamento:
Prima novamente e durante cerca de 5 segundos o botao Q) .
Um som confirmara o desligamento bem-sucedido.

Resumo das fungoes:

FUNCAO AcA0 BOTAO
Ligar/Desligar Prima 3-4 segundos (U]
Reproduzir Prima rapidamente Q)
Pausa Prima rapidamente [U]
Atender/Terminar chamada Prima rapidamente ao receber/ 1)
no fim da chamada
Rejeitar chamada Prima durante cerca de um 1)
segundo ao receber a chamada
Telefonar para o ultimo nimero | Prima rapidamente 2 vezes d)
Aumentar volume Prima repetidamente >+
Diminuir volume Prima repetidamente I4—
Faixa seguinte Prima e mantenha premido >+
Faixa anterior Prima e mantenha premido I4—
ANC on Prima uma vez agC
ANC off Prima uma vez agC




NL HANDLEIDING

Opladen van de koptelefoons

Laad de koptelefoon volledig op voordat u deze gebruikt, door de
Micro-USB-kabel aan te sluiten op een geschikte batterijlader
(USB-zijde) en op de aansluiting op de rechter koptelefoon
(Micro-USB-zijde). De rode led bevestigt dat het opladen bezig is.

en kopp
Als het opladen voltooid is, druk dan de knop ongeveer 5
seconden in O . Een signaal bevestigt dat het koppelen
is begonnen en de led begint snel te knipperen om aan te
geven dat het zoeken naar de telefoon is geactiveerd. Als de
koptelefoons in de telefoon zijn geidentificeerd en geselecteerd
in de lijst met draadloze apparaten 'JAZ QUMAZ', dan blijft de led
branden. Deze begint te knipperen zodra er wordt afgespeeld.

Uitschakelen:
Druk opnieuw ongeveer 5 seconden de knop in Q) . Een signaal
bevestigt het uitschakelen.

Samenvatting van Functies:

FUNCTIE ACTIE KNOP
Inschakeling/Uitschakeling 3 - 4 seconden indrukken L')
Play Snel indrukken [U)
Pauze Snel indrukken [U)
Oproep beantwoorden/ Snel indrukken als er wordt gebeld/ )
beéindigen voor het beéindigen van de oproep

Oproep weigeren Druk ongeveer één seconde in als er )

wordt gebeld

Bel laatst gebruikte nummer | 2 keer snel indrukken L')
Verhoog volume Herhaaldelijk indrukken >+
Verlaag volume Herhaaldelijk indrukken 14—
Volgende nummer Lang indrukken »i+
Vorige nummer Lang indrukken I4—
ANC on Eén keer indrukken <
ANC off Eén keer indrukken .




RUS PYKOBOACTBO MO 3KCNJIYATALUN

3apAaKa HayLWHWUKOB:

Mepen ucnonb3oBaHWEM HayWHWKW ChneayeT MOSIHOCTbIO
3apAanTb, [Ina 3Toro Heo6xo0AMMO NoACoeANHUTD WHYP Micro
USB K cooTBeTcTBylOLEMY 3apAfHOMY YCTPOWCTBY (KOHel
USB) 1 Kk rHespy Ha npaBom HaywHuke (koHel Micro USB).
CBETOANOAHBIN MHAMKATOP 3aropuTcA KpacHbIM CBETOM B
nopTBepXK/AeHNe BbIMOMHAOLENCA 3apAAKM.

Bkrs n nopgcoen

Mocne OKOHYaHWA 3apAAKM HaXaTb U yAepXMBaTb HaKaTomn
5 ceKyHA KHOMKY (U} 3BYKOBOW CUrHan MOATBEPANT
BbIMOJIHEHHOE BKJIOYEHME, a CBETOBOW WHAMKATOP HauHeT
6bICTPO MUraTh, yKa3sblBas, YTO BKAOUMNACh GYHKLMA MOMCKa
TenepoHa. Kak TOnbko HaywWwHMKM OyayT o6HapyeHbl 1
BblOpaHbl B Cncke 6eCrnpoBOAHbIX YCTPOWCTB Ha TenepoHe
(JAZ QUMAZ), cBeTOBOW MHAMKATOP 3aropuTca HernpepbiBHbIM
cBeToM. OH HaUHET MUraTb BO BPeMA BOCMPON3BEAEHNA.

OTKnoYeHue:

BHOBb HaXaTb 1 yaep»KMBaTb HaXaToi 5 CeKyH[ KHOMKY (U]
CurHan noaATBEPAMT O BbIMOIHEHHOM OTKIIOUEHUN.

KpaTtkoe onncaHune ¢pyHKumin:

DyHKUMA AeiicTBue KHonka
BrsioueHme-oTKoYeHe | YepxmBaTb HaxaTol B TeueHwe 3-4 cekyHy, (U]
BocnpoussepeHue HaxaTb 6bICTpO [U]
Maysa Hasarb 6bICTpO [U]
OTBeT/ 33aBepLUeHie BbI30Ba | HaxaTb GbICTPO AnA oTBeTa/ 3aBeplueHNs 1)
Bbl30Ba
OTK/OHeHYe Bbi30Ba YnepvBaTb HaXKaTol MPUMEPHO OAHY 1)
CeKyHly Ny Bbi3oBe
Bbi130B nocieaHero Homepa | Haxarb GbicTpo 2 pasa (')
YBennueHme rpomMKocTn HaxaTb HecKomnbKo pa3 >+
YMeHbLLUEHVE rPOMKOCTU HaxaTb Heckonbko pas 14—
Crenyiowuan 3annco HasaTb AnvTenbHO »i+
[MpenbipyLias 3anncs Haxatb gnutenbHo I4—
ANC KA. Haxatb oguH pas o¢C
ANC otk Ha»xaTb ofvH pa3 agC




PL INSTRUKCJA OBSLUGI

tadowanie stuchawek:

Przed uzyciem stuchawek nalezy je catkowicie natadowac,
podtaczajac kabel Micro USB do odpowiedniej tadowarki (port
USB) oraz do portu w prawej stuchawce (Micro USB). Czerwona
dioda LED potwierdzi rozpoczecie tadowania.

Witaczanie i taczenie

Po zakonczonym tadowaniu nacisng¢ i przytrzymac przez
5 sekund érodkowy przycisk ). Komunikat dzwiekowy
potwierdzi wtaczenie urzadzenia, a dioda LED wskaze, ze
wyszukiwanie telefonu zostato aktywowane. Po wyszukiwaniu
stuchawek nalezy wybrac z listy urzadzen wireless w telefonie
.JAZ QUMAZ", dioda LED zacznie $wieci¢ sie $wiattem statym.
Dioda zacznie miga¢ w chwili rozpoczecia odtwarzania.

Wytaczanie:
Ponownie nacisnac¢ i przytrzymac przycisk przez okoto 5 sekund
L'). Komunikat dzwiekowy potwierdzi wytaczenie urzadzenia.

Podsumowanie funkcji:

Funkcja Czynnos¢ Przycisk
Wigczanie / Wytaczanie Nacisna¢ i przytrzymac przez 3-4 sekundy Q)
Odtwarzanie Szybko nacisnac [U]
Pauza Szybko nacisnac [U)
ie potaczen Nacisnac szybko przy iu potaczenia [U)
Odrzucanie potaczen Nacisna¢ przez okoto sekunde w razie potgczenia I0)
przychodzacego
janie na ostatni numer Dwukrotnie szybko nacisnaé [U)
F i Kilkukrotnie nacisnaé [ 3B
Przyciszenie Kilkukrotnie nacisnaé 14—
Nastepny utwdr Nacisnac i przytrzymaé i+
Poprzedni utwr Nacisna¢ i przytrzymac 14—
ANCon Nacisnac o€
ANC off Nacisnaé jednokrotnie g€




TR KULLANIM KILAVUZU

Kulakliklarin sarj edilmesi:

Mikro USB kabloyu uygun bir sarj cihazina (USB tarafi) ve
kulakligin sag tarafinda bulunan sokete (Mikro USBtarafi)
takarak, kulakligi kullanmadan énce tamamen sarj edin. Sarj
isleminin basladiginin teyidi i¢in, kirmizi LED 1s1§1 yanacaktir.

Ac¢ma ve eslestirme:

Sarj islemi tamamlandiginda digmeye yaklasik 5 saniye
basin O). Bir sesli ikaz ile cihazin acilisi onaylanacak ve
telefon aramasinin etkinlestirildigini belirtmek i¢in LED
hizla yanip sonmeye baslayacaktir. Kulakliklar, telefonun
kablosuz baglantili cihazlar listesinde "JAZ QUMAZ" bulunup
secildiginde, LED sabit yanar. Calma sirasinda yanip
sonecektir.

Kapatma:
Digmeye yeniden basin ve 5 saniye basili tutun Q) Bir ses
sinyali ile cihazin kapandigi onaylanacaktir.

Fonksiyonlarin kisa agiklamasi:

Fonksiyo islem Tus
A¢ma / Kapatma 3ila 4 saniye basin L')
Play Kisa siireli basin [U]
Beklet Kisa siireli basin [U]
Gelen ¢agriyryanitlama/ | Cagri geldiginde / tamamlandiginda 0}
sonlandirma kisa sireli basin
Cagri reddetme. Cagri geldiginde yaklasik 1)
bir saniye basin
Son numarayi arama 2 defa arka arkaya kisa sireli basin d)
Ses seviyesini arttir Arka arkaya basin >+
Ses seviyesini azalt Arka arkaya basin 14—
Sonraki par¢a Uzun siireli basin »i+
Onceki parca Uzun siireli basin I4—
ANC on Bir defa basin agC
ANC off Bir defa basin .




G R EFXEIPIAIO XPHXZHX

DOPTION AKOUCTIKWV:

DoptioTe MAPWCE T AKOUCTIKA TIPIV TN XPoN TOUG, CUVSEOVTAG TO
kaAwdto Micro USB og évav evdedelypévo goptiotri (Bupa USB) kat
otnv unodoyr Tou Se€lov akouaTikou (BUpa Micro USB). H evdelkTikn
Auxvia LED avapel o€ KOKKIVO XpWLQ, UTTOSEIKVUOVTAG OTL I GUOKEUN
popridel.

Evepyomoinon kot cuvdeon

MONG ohokAnpwBei n @dption, matioTte yia 5 Seutepdenta
T0 TAiKTPO (). Oa aKouoTel €vag Xog mou emPBePawvel TV
EVEPYOTIOINON TWV AKOUCTIKWY, &V N evdelkTiky Auyvia LED
Ba apxioel va avaBoofrivel ypriyopa umoSeikviovtag OTL €xel
evepyoroinBei n Aerroupyia avalitnong tou TnAe@wvou. MONg
EVTOMOTOUV Kal EMAEXOOUV Ta OKOUOTIKA QMO TOV KATAAOYO Twv
QOUPHATWY CUOKEUWV Tou TNAE@WwVoL “JAZ QUMAZ', n evOEeIKTIKA
Auyvia LED Ba mapapeivel otaBepd avappévn. H Auxvia Ba apxioet va
avaBoofrivel Eava HONG EeKvOEL N avamapaywyn.

Anevepyomoinon:

Natote §avd yia mepimou 5 Seutepoherta to miiiktpo W,

Oa akouotel évag nxog mou emPeBaldvel OTL N OUOKELR
QITEVEPYOTTOIONKE.

TUvoyn AerTovpyiwv:

Agtroupyla Evepyeia MAnktpo
Evepyoroinan/Anevepyomoinon | Matiote yia 3-4 Seutepodenta [U)
Avamapaywyn Natote ypriyopa [U)
Mavon Matiote ypryopa [U]
Andvnon/Teppatiopdg MatAote ypriyopa yia andvinon/ )
£10epxOpevNe kAong Teppatiopo e kAjong
Anoppupn eloepxopevng kAjong | Matdote yia nepimou éva devtepdhento )
Katd Ty eloepyopevn kKAnon
Khjon tou TeNevtaiov apiBpov | Matrote ypriyopa 2 gopéc [U]
Avénon évtaong nyov Matiote emavenppéva >+
Meiwon évtaong fixou Natote enavenppéva 4=
Endpevo koppdtt Matiote mapatetapéva P+
Mponyoupevo koppdtt Matote napatetapéva I4—
Evepyomoinan ANC MatAote pia gopd ¢C
Anevepyoroinon ANC Matote pia gopd yC
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CZ UZIVATELSKY MANUAL

Nabijeni sluchatek:

Nez zacnete sluchdtka pouzivat, Uplné je nabijte pripojenim
kabelu Micro USB jednim koncem ke vhodné nabijecce
(konektor USB) a druhym do zditky pravého sluchétka (konektor
Micro USB). Cervena LED potvrdi probihajici nabijent.

Zapnuti a sparovani

Po dokonceni nabijeni podrzte na cca 5 sekund tlacitko
L') . Zvuk potvrdi probéhnuté zapnuti a LED zacne rychlym
blikdnim  siognalizovat  aktivaci  vyhledavani  telefonu.
Jakmile budou sluchatka vyhleddna a vybrana ze seznamu
bezdratovych zafizeni v telefonu, .JAZ QUMAZ", LED zacne svitit

neprerusované. Zacne blikat, jakmile zac¢ne reprodukce.

Vypnuti:

podrzte znovu a na cca 5 sekund tlacitko U . zvuk potvrdi

probéhnuté vypnuti.

Souhrn funkci:

Funkce Akce Tlacitko
Zapnuti/Vypnuti Podrzeni na 3-4 sekundy (U]
Prehravani Rychlé stisknuti [U]
Pozastaveni Rychlé stisknuti [U]
PFijmuti/Ukonceni hovoru Rychlé stisknuti pFi prichozim/ 0}
probihajicim hovoru
Odmitnuti hovoru Podrzeni na cca sekundu pri 1)
prichozim hovoru
Vytoceni posledniho Cisla Dvakrat rychlé stisknuti d)
Zvyseni hlasitosti Opakované stisknuti >+
Snizeni hlasitosti Opakované stisknuti 14—
Nasleduiici skladba Podrzeni >+
Predchozi skladba Podrzeni I4—
ANC zapnuto Jedno stisknuti agC
ANC vypnuto Jedno stisknuti agC




SK POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Nabijanie sluchadiel:

Pred pouzitim treba slichadld Uplne nabit zapojenim kébla
mikro USB do vhodnej nabijacky (USB koncovku) a do vstupu
na pravom slichadle (koncovku Type C). Cervena kontrolka
potvrdi, Ze prebieha nabijanie.

Zapnutie a sparovanie:

Po ukonceni nabijania podrzte asi 5 sekund stlacené tlacidlo
L'). Zvukovy signal potvrdi zapnutie a kontrolka LED zacne
rychlo blikat, o znamend, Ze sa aktivovalo vyhladavanie
telefonu. Hned, ako sa v zozname dostupnych wireless
zariadeni v teleféne ukaze a zvoli "JAZ QUMAZ", kontrolka LED
zostane svietit. Pri spusteni hudby zacne hned blikat.

Vypnutie:

Opat stlacte na priblizne 5 sekiund tlacidlo . Zvukovy signal

potvrdi vypnutie.

Suhrn funkcii:

hovore/ukonceni hovoru

Funkcia Cinnost Tlaéidlo
Zapnutie/vypnutie Drzat stlacené 3 - 4 sekundy (U}
Play Rychlo stlagit [U)
Pauza Rychlo stlagit [U)
Prevzatie/ukoncenie hovoru | Rychlo stlacit pri prichadzajicom )

Odmietnutie hovoru

Stlacit priblizne na jednu sekundu

pri prichadzajicom hovore Y
Volanie na posledné Cislo Rychlo stladit dvakrat L')
Zvysit halsitost Opakovane stlacit >+
Znizit hlasitost Opakovane stlagit 14—
Nasleduijtica skladba Dlhéie stlacit »i+
Predchadzajlica skladba Dlhsie stlacit I4—
ANC on Jedenkrét stlacit g€
ANC off Jedenkrat stlacit .




LT VARTOTOJO VADOVAS

Ausiniy jkrovimas:

Pries naudodami pilnai jkraukite ausines prijungdami Micro
USB laida prie tinkamo jkroviklio (USB puséje) ir prie lizdo
desinéje ausinéje (Micro USB puséje). Raudonas $viesos diodas
patvirtins, kad jkraunama.

Jjungimas ir susiejimas:

Baigus jkrauti, spauskite mygtuka mazdaug 5 sekundes Q)
. Garsas patvirtins jjungima ir Sviesos diodas pradés greitai
mirkseti nurodydamas, kad suaktyvinta ausiniy paieska. Kai tik
ausinés bus rastos ir pasirinktos ,JAZ QUMAZ" telefono” Sviesos
diodas pradés degti nuolat. Jis pradés mirkseéti vos tik pradéjus
leisti.

ISjungimas:

Dar karta mazdaug 5 sekundes spauskite mygtuka U, Garsas
patvirtins, kad maitinimas buvo isjungtas.

Funkcijy apzvalga:
Funkcija Veiksmas Mygtukas
Jjungimas / i§jungimas Laikykite nuspaude 3-4 sekundes (U]
Leisti Greitai paspauskite [U]
Pauzé Greitai paspauskite [U]
Atsiliepimas ir baigimas Greitai spustelékite skabucio )
pradzioje / pabaigoje
Skambucio atmetimas Skambucio metu nuspauskite ir )
laikykite mazdaug 1 sekunde
Paskutinio numerio perrinkimas | Greitai spt ekite 2 kartus L')
Pagarsinimas Spauskite kelis kartus >+
Patylinimas Spauskite kelis kartus 4=
Kitas takelis Nuspauskite ir laikykite >+
Ankstesnis takelis Nuspauskite ir laikykite I4—
ANC jj. Vieng karta paspauskite agC
ANC isj. Vieng karta paspauskite agC




LV LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Austinu uzlade

Pirms lietoSanas pilnigi uzladéjiet austinas, savienojot Micro
USB kabeli ar piemérotu ladétaju (USB puse) un ligzdu uz
labas austinas (Micro USB puse). Sarkana gaismas diode
apstiprinas, ka notiek uzlade.

leslégs un savienos$ pari
Kad uzlade ir pabeigta, nospiediet uz aptuveni 5 sekundém
pogu Q) Skana apstiprinas ieslégsanu, un gaismas diode
saks atri mirgot, noradot, ka talruna meklésana ir aktivizéta.
Kad austinas bus atrastas un atlasitas "JAZ QUMAZ" talruna
bezvadu iericu saraksta, gaismas diode degs nepartraukti. Ta
saks mirgot, tiklidz saksies atskanosana.

Izslégsana:
Nospiediet vélreiz uz aptuveni 5 sekundém pogu U, Skana
apstiprinas izslégsanu.

Funkciju kopsavilkums:

Funkcija Darbiba Poga
leslégdana/izslégsana Turiet nospiestu 3-4 sekundes [V}
Atskanos$ana Atri nospiediet [U]
Pauze Atri nospiediet [U]
Atbildét/Beigt zvanu Atri nospiediet zvana )
sakuma/beigas
Zvana noraidisana Nospiediet uz aptuveni vienu )
sekundi, sanemot zvanu
P&déja numura atkartosana | Atri nospiediet 2 reizes L')
Skaluma palielindsana Nospiediet atkartoti >+
Skaluma samazinasana Nospiediet atkartoti 14—
Nakamais ieraksts Nospiediet un turiet nospiestu »i+
lepriekséjais ieraksts Nospiediet un turiet nospiestu I4—
ANC ieslégsana Nospiediet vienu reizi g€
ANC izslegSana Nospiediet vienu reizi .
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HU HASZNALATI UTASITAS

Fiilhallgato feltoltése:

Hasznalateldttteljesentoltse fel afilhallgatot; ehhez aMicroUSB
kabelt csatlakoztassa egy erre alkalmas akkumuldtortoltéhoz
(USB oldal) és a jobb filhallgatd bemenetéhez (Micro USB oldal).
A pirosan vilagito LED a folyamatban évé toltést jelzi.

Bekapcsolas és parositas:

A keresés elvégeztével kb. 5 mdasodpercig nyomja meg a
gombot ). A bekapcsolast hangjelzés jelzi, a gyorsan villogd
LED pedig a telefon kereséfunkcidjanak engedélyezését
mutatja. A fiilhallgaté azonositasat és a telefon vezeték nélkli
készllékek listajarol vald kivalasztasat (,JAZ QUMAZ") kdvetéen
a LED lassan kezd vildgitani. A lejatszas megkezdésekor
azonnal villogni kezd.

Kikapcsolas:
Nyomja meg ismét kb. 5 mdsodpercig a gombot (U2
kikapcsolas megtorténtét hangjelzés jelzi.

Funkciok 6sszefoglaldsa:

Funkcio Miivelet Gomb
Bekapcsolas/Kikapcsolds Nyomja meg 3-4 masodpercig [U)
Play Nyomija meg gyorsan Q)
Leallitas Nyomja meg gyorsan [U)
Hivas fogaddsa/befejezése | Hivas beérkezésekor/befejezésekor I0)
gyorsan nyomja meg
Hivas elutasitdsa Hivas beérkezésekor nyomja meg I0)
kb. egy masodpercig
Utolsé szam visszahivasa Nyomja meg gyorsan 2-szer L')
Hangerd novelése T6bbszor nyomja meg >+
Hanger6 csokkentése Tobbszor nyomja meg 14—
Kovetkezé zeneszam Nyomja meg hosszan »i+
El6z6 zeneszam Nyomja meg hosszan 14—
ANC on Nyomja meg egyszer g€
ANC off Nyomja meg egyszer ogC
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